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PETER LASZLO

Juhdsz Gyula a Nyugatban'

Galambos Ferenc Nyugatrepertériuma (1959) és a mi kritikai kiadasunk
(1963) szerint Juhdsz Gyuldnak 38 verse jelent meg a Nyugatban. Erdekes az
eloszlasuk: a Nyugat induldsakor és Juhasz pélyajanak végén a legtobb. 1908-
ban négy, 1909-ben a legtobb: épp egy tucat, tehat 12; a koltd haldla eltt
megint az atlagnal tdbb: 1934/35-ben 7. Ezek tobbnyire egy-egy tombben.
Koézben pedig szétszérva, egyenként, legfoljebb kettesével: 1910-ben, 1912-
ben, 1918-ban, 1921-1924 kozt, végil 1930-ban.

Forma szerint a Nyugat els6 szama 1908. januar elején jelent meg. A val6-
sagban legaliabb egy héttel el6bb, 1907. december végén. Juhdsz Gyula ugyanis
mar december 29-én Nyugat felé cimmel a Szeged és Vidéke elsd kolumnajan
vezércikkben méltatta megjelenését:

Es éppen most indult meg a Nyugat, a Figyeld és [a] Szerda utéda. A legfinomabb
szellemit magyar kritikusnak, Ignotusnak szerkesztésében. Bdrmily ellenkezéssel fogadjik
is némelyek, egyre kevesebben ext a magyar lapot, azt elvitatni nem lehet senkinek, hogy
Ignotusék értékes kultirdt jelentenek, és értékes kultiirmunkat végeznek. Az igaz, hogy nem
csopog az irdsuk a magyarossagtol; az igaz, hogy olcsé hatdst nem vdrnak és nem keltenek;
az igaz, hogy még egyelore inkabb birdlnak és keresnek, mint alkotnak és teremtenek, de az
nem az 0 hibajuk, hogy mai magyaroknak sziilettek, és hogy a nagy, az isteni Arany és Petifi
utdn bizony bardolatlan, bizony gyonge epigonok vetettek és arattak, tisztelet a kivételeknek!

Mar maga az a harcos szellem, az a bator szokimondds, az a sirva vigado ontudat,
amellyel a Nyugat indul, mutatja, hogy magyar tdjékon, magyar lelkek csindljak. A mi
nemzeti kulturdnkat kiilonben is mindig két lényeges dolog jellemezte: lépést tartott a
mitvelt Nyugattal, és kevés hagyomdnyra tamaszkodott, minden korban egyéni volt.”

Elkildte az Gjsdgot a f6szerkesztd Ignotusnak, mellékelve hozza néhany ver-
sét. Ignotus mar janudr 3-an valaszolt neki:

»Igen tisztelt Uram, verseit dtadtam Osvdtnak, ki a Nyugat teljes hatalmi. szerkesztije,
s a kegyed munkdssaganak éppugy ismerdje s tiszteloje, mint én. Szépen koszonjuk, s tel-
jes jelentoségében értékeljiik a cikket, melyben lapunkrol megemlékezik. Kérem, adja dt
tidvdzletemet a szerkeszté wraknak is. Kollegidlis szeretettel hive Ignotus.”

1Az irdshoz felhaszndlt f8bb irodalom: llia Mihdly: A Holnap sziiletése. = Acta Universitatis Szegediensis.
Sectio Litteraria. Irodalom. 2. k. Szeged, 1959.; llia Mihdly: A Nyugat és A Holnap. = Acta Universitatis
Szegediensis. Acta Historiee Litterarum Hungaricarum. 1. k. Szeged, 1961.; Péter LaszI6: [A Nyugat és a
vidék.] = Vita a Nyugatrdl. Szerk. Kabdebd Lérdnt. Bp., 1972. /irodalmi Mizeum./: Fenyd Miksa: Feljegy-
zések és levelek a Nyugatrdl. Bp., 1975. Péter LdszIG: Turris eburnea. Juhdsz Gyula elsG verse a Nyugatban.
Elet és Irodalom, 2008. jan. 18.; Kovdcs Miki6s: Juhdsz Gyula és A Holnap. Szegedi Mdhely, 2008. 3. sz.
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Van némi fogédzénk ahhoz, hogy kovetkeztessiink, mely verseket kiildhette
el Juhdsz Gyula az indulé Nyugat szerkesztéinek. Amikor Juhdsz Gyula hala-
la utan ,6nkéntes titkarndje”, Kilényi Irma (1891-1944) levelezésbe kezdett,
hogy a kolto kéziratait, leveleit, fényképeit ,mizeuma” szimara Osszegyijtse,
keltezetlen, az 1940-es évek elején irt levelében Babits Mihalyné Tanner Ilonka
azt irta neki, hogy Juhasz Gyula Babitshoz irt levelei mellett taldlt még 6t vers-
kéziratot: a Szigedi intérieur; az Oregek altatdja, Epifinia, Pildtus, Turris eburnea
kéziratat. E versek kozul harom (Szoged: interieur, Epifania, Turris eburnea) addig
mar megjelent, igy Kilényi valészintileg csak a masik kettSt (Oregek altatéja,
Pildtus) kérhette. Ezeknek az Ertsey Péter kezével késziilt masolatai fonnma-
radtak a Kilényi-gy(ijteményben.

Az Epifinia eloszor A Hét 1908. februdar 14ei szamaban, majd A Holnap €lsd
kotetében (1908) jelent meg. Nyilvan azért, mert a kolté ekkor mar lemon-
dott arrél, hogy a Nyugatban lassa. Utébb (1912) Regény cimmel kozolte, ezért
(ultima manus!) igy szerepel ma is koteteiben. A Szoged: interieur a nagyvaradi
Szabadsag 1908. marcius 25-i szimaban, majd szintén A Holnap els6é koteté-
ben. A Turris eburnea jelent meg egyediil és elészor a Nyugatban, az 1908. feb-
ruar l-jei szamban.

Ezek a versek voltak tehat, amelyekkel Juhdsz Gyula el6sz6r prébalta meghé-
ditani a Nyugatot. Kozilik Osvit Erné izlése csak egyet talalt kozolhetének.

Elefantcsonttorony, Miivészet,
En is boldog rabod vagyok.
Ha kitagad, kiver az élet,
Fehér tetod felém ragyog,
Elefantcsonttorony, Mivészet.
(Turris eburnea)

Ismeretes, hogy Babitsot Juhasz Gyula segitette orszagos nyilvinossaghoz.
ElGszor csak Szegeden: mar 1906-ben a Szeged és Vidékében helyezte el ver-
seit, majd beajanlotta szini kritikusnak is. 1908 szeptemberében pedig A Hol-
nap cim{ nagyvaradi antolégidban, majd éppen ennek révén a Nyugatban.
Amikor Babitsot a Vallas- és Kozoktatdsi Minisztérium Szegedr6l Fogarasra
szamizte, Juhdasz a Szeged és Vidéke 1908. juilius 24-i szamdaban glosszdt irt
ugyérdl. Foltiind 6nzetlenséggel méltatta bardtjat, mint tanart és mint koltot.
»A kozeljovében lat napvildgot — irta — az \ij magyar lira szenziciéja, A Holnap
cimii antolégia, amelyben Ady Endre mellett Babits Mihaly a legegyénibb, leg-
tdbbet jelents kolts.”

A Holnap hét koltéje (Ady Endre, Babits Mihaly, Baldzs Béla, Dutka Akos,
Emd&d Tamas, Juhasz Gyula, Miklés Jutka) kozal egyedil Babitsnak nem volt
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semmi koze Viradhoz; szereplését csupan Juhdsz Gyula hivisinak, 6sztonzé-
sének koszonhette. Nem is vett részt Viradon semmiféle irodalmi eseményen.
‘Baldzs Béla sem, de 6 megfordult a Pece-parti Parizsban, olykor meglitogatta
nagynénjét, Rechtné Bauer Zsofiat, a polgari és kereskedelmi iskola igazgato-
jat. Ot is Juhasz hivta kozéjitk. Amint Kosztoldnyit és Oldh Gabort is. Ok nem
éltek a folkinalt lehetSséggel.

Babits viszont igen. Monografusa, Kardos Pdl is elismerte: ,Babits 6rom-
mel fogadta a Szeged és Vidékében szamara megnyilt kozlési lehetdséget, de
olyan nagyobb nyilvinossag elé, ahol orszagos figyelmet kelthetett, megint
csak barati kapcsolat révén, Juhasz Gyula altal jutott. Ez a férum a szaza-
dunk irodalméanak egész torténetében oly nevezetes A Holnap cimii antolo6-
gia volt.”

Még meg sem jelent, Juhdsz mar augusztus 26-an siirgette Babitsot: ,,Osvat
Ernég, a Nyugatszerkesztdje, altalam surgdsen kér téled verset, prézat.” Kemény
Simonnak az antolégiardl irt értetlen biralatahoz Osvat lapalji jegyzetet tartott
szitkségesnek fuggeszteni: ,A Babits Mihaly nagy tehetsége csoddlatos jeleinek
felmutatasa — irta egyebek kozt, meglepd hatarozottsiggal — oly érdeme A
Holnapnak, mely emlitetlenil nem hagyhaté.” Majd téviratban kérte a fogarasi
tanart, killdje meg ,0sszes miiveit”. Juhdsz november 2-an értesitette baratjat:
~Kedves Mihdlyom, verseidet személyesen adtam at Osvat Ernének, a Nyugat
szerkesztSjének, aki prézit is kér toled.” De Juhasz Gyula az Ady-Miizeum 1.
kotetében (1924) Ady és A Holnap ciml emlékezésében azt is foljegyezte, hogy
Osvit — varadi rokonainak meglitogatasaval 6sszekotve — 6t kereste f6l, hogy
Babits verskéziratait megszerezze.

1909 elején Fenys Miksanak koszonte meg, hogy Hadi késziilodések cimmel a
Nyugat 0jévi szamaban védte meg Kemény Simon igaztalan kritikdjatol A Hol-
napot: ,Mély halaval koszoném A Holnap nevében is szép védelmét. Szép, okos
és — becstletes iras volt, és nagyon kellett nekiink, akiket folyton bant, gincsol,
lenéz, félreért minden.”

Fenyonek is Babitsot, kozelebbrdl Laodameia cimii egyfélvonasosat kdzveti-
tette: ,Mélyen tisztelt, nagyrabecsiilt Uram, szives levelére egyelSre azt valaszo-
lom, hogy Babits Mihdly baratom dramajat par nap alatt dnkoltségemre kész
6rommel elkiildom a Nyugat szimara. Magam egy nagyobb szabasi €s nagyon
érdekes »pedagogiai« essayn dolgozom a Jovendd nemzedék cimen. A Nyugatnak
szantam.” Babits dramdja 1910-ben meg is jelent a Nyugatban. Juhdsz esszéje
nem. Taldn meg sem irta.

Babits Juhdsz Gyula révén kerult a Nyugat jeles szerz8i kozé, s a Nyugat ré-
vén Fogarasrél Ujpestre.

Juhasz meg — szintén 1911-ben — ,a vig Varadrél” ,a szomori Szakolcara”.
El6tte néhdny verse megjelent a Nyugatban. Mint emlitettem, évi dtlagban ek-
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kor a legtobb: Filologia, Hauser Gaspdar, Maja, Athéne Parthenos (1908), Gemmdk
és hermak, Konyvek és konnyek, Egy Duse fej ala, Giorgione, Dante Beatricéje, Szentség-
torés, Imitatio Christi, Haldoklo Gallus, Robinson szigetén, Anna, Szemek (1909), O,
asszonyok... (1910).

O, asszonyok, ti mindenféle fajtik,
Szentek, vadak, viharzk, dlmodok,
Kerestem rajtatok a lelkem arcat,
S e keresésben lelkem elhagyott.
Ti hoztdtok az életem kudarcat,
En téletek mar oly tdvol vagyok,
Mint a haldl, oriltség és igazsag!
(O, asszomyok...)

A premontreiek fé6lmondtak a helyettes tanarnak, s 6 nagynehézen »a vé-
geken”, a torténelmi Magyarorszig hatdranidl, a taldn legkisebb magyar sza-
bad kiralyi varosban, Szakolcdn kapott allast. Szeptember 8-an irta Babitsnak:
~Tomibdl irok, Szakolcarél, a morva sorompé melldl, és te megértesz. Evek
eltt te irtal és éreztél igy: Tomiba menve, Fogarasra. Olvasom uj, legijabb
verseidet, és szivem feléd dobog, régi nagy baratsaggal, Gjult szeretettel. Kovet-
lek a szamkivetésbe, boldog eléd, aki mar az orszdg szivébe jutottil, j6 késon,
de végre mégis igazan, 6rokosen. Sokat gondoltam rad folyton, verseid sorait
ismételve magamban, magdnyban, zajban, szillévarosomban, masodik hazam-
ban, a vig Varadon — és most, Szakolca végre megszélaltatja a levélirot, megtori
a barati hallgatast.”

Megfordult a helyzetiik. Eddig 6 helyezte el Babits verseit a Szeged és Vidé-
ke szerkesztSinél, A Holnapba, a Nyugatba. Most & szorult segitségre: ,Es ime,
a »koltdtars« is kild neked valamit, a szomorisag hamujaban stlt pogacsat, és
kér, olvasd szeretettel. A régivel. Sine me, versus, ibis in urbem.? A Nyugatba szan-
tam ezeket, de tartok tSle, hogy Osvat ur, akit igen becsiilok mint embert, de
akivel mint szerkesztdvel kissé osszekiilonbéztem a multkor, egy rossz éraban,
mell5zi Gket. Szives elnézésedet kérem, de lennél oly j6, és beajanlanad Sket a
Nyugatnak, ha érdemesek erre. A Nyugatban megjelenni, ahol te jelensz meg,
Ujra erds és — nemde — indokolt vigyam nékem.”

Babits valasza késett. Rossz levélir6, mentegette magat keltezetlen levelé-
ben. ,Azonkivill szerettem volna valami véglegeset irni nekem kiildott verseid
sorsarél - sajnos, ezt még most sem tehetem. Atadtam Sket Osvétnak, aki azon-

2 Nélkiilem mégy, vers, a vdrosba. Juhdsz gyakran idézte Ovidiusnak ezt a sordt. A latin eredetiben vers
helyett konyv (liber) all.
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ban véleményt még nem nyilvanitott réluk.” Levelének végén visszatért meég a
dologra: ,Verseid — amint irtam, Osvatnal vannak, aki nagyon melegen beszélt
rélad, bar nem titkolta, hogy ez djabb dolgaid nem mind tetszettek neki.”

A fonti jegyzékbdl mar kitlint, hogy 1912-ben Juhasz Gyuldnak mindéssze két
verse (Haldalhimnusz, Magyar tdj, magyar ecsettel) 1atott napvilagot a Nyugatban.
Nem tudjuk, hogy ezek mar a Babitsnak kiuldottek kozt voltak-e. Szakolcan szii-
letett elss verseit (A rohateci Mdridndl, A magyar soromps, Babona, Uzenet Szegednek
stb.)a Vasarnapi Ujsig, az Elet, az Uj Id6k, A Hét és a Szeged és Vidéke kozolte.

Megnyugtatéan pontos adatunk nincs, min kiilénb6zétt 6ssze Juhasz
Osvittal. Annyit tudunk, amennyit a kéltd irasaibol tudunk kovetkeztetni: iz-
lésbeli nézeteltéréseiket. A szegedi kolté miivészetét a magyar valosagra ala-
pozta. Az Osvat szerkesztette Nyugatnak — Ady koltészetét kivéve — nem érezte
egyuttlélegzését a magyar vidékkel. '

Juhdsz a Nyugat 1908. 4aprilis elsejei szamdt ismertetve a varadi Szabadsag.
aprilis 19-i szamaban, Ady verseit, Kafftka Margit elbeszélését, Schopflin Aladar
esszéjét dicsérve, hangot adott fonntartisainak is: ,Mert mi tagadas, azért én
példaul nem talsagosan baritkozom egyébként a Nyugattal. Sok keleti vonas
van benne, idegent kiszimatolé utdnirasok, idézetek és szellemidézések, ide-
gen szellemek idézése.” Evekkel késobb a Nagyvaradi Naplé 1911. majus 21-
szamaban Ignotus cikkére utalva fejtette ki elvi dlldspontjat: ,Végre valaki meg
meri mondani és irni, és éppen a Nyugatban, abban a papiros levegdjii mo-
dern revitben, hogy kezd nalunk tiltengeni az irodalmisag, egyéb kulturdlis
szempontok rovasara és egyéb kilfoldi, féleg német hatasok kovetkeztében.”

Lehet, hogy ezek a megnyilatkozasai eljutottak Osvithoz, lehet, hogy ritka
személyes taldlkozasaik alkalmaval beszédtémaként bukkantak £6l, de ugy lat-
szik, Juhdsz nem rejtette véka ald nézeteit, s a meglehetdsen ontoérvényi és a
Nyugatot szuveréniil szerkeszts Osvat ezért nem szivelte.

Taldn nem belemagyarazas, ha foltételezem, hogy az is jelent valamit: Osvat
nem vett részt a Nyugat 1909. oktéber 3-i varadi Nyugat-matinéjan sem, noha
ugy volt meghirdetve, hogy 6 nyitja meg. Nem érdekelte a magyar vidék? A
matinét, Em&d Tamas segitségével, éppen Juhasz Gyula szervezte, rendezte.
Ignotus, Kaffka Margit, Juhasz Gyula, Hatvany Lajos, Lengyel Menyhért és
— utoljara, de nem utolsésorban — Ady Endre szerepelt. Azaz a végén még
Reinitz Béla sajat megzenésitette Ady-verseit énekelte.

Egyetértek Ilia Mihdly fél évszazaddal ezelStt lesziirt tanulsagaval: ,A Hol-
nap és a Nyugat ellentéte nem személyi félreértéseken, nem szerkeszt5i bak-
l6véseken alapult. Ellentéteikben a Nyugat késSbbi két szirnya harcainak els
jeleit kell latnunk.”

Hat év szinet utdn, 1918-ban szerepelt ismét Juhdsz Gyula a Nyugatban,
minddssze két versével (Régi verseim elé, Ujvidéki emlék).
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Nem bantanak mar engem e banatok,
Nem az voltam én, aki ma madr vagyok.
Ma mar a halal és élet deriisen
Egymdsnak 616k 6romot iizen.

(Régi verseim elé)

Ujabb hirom év sziinet utin, 1921-ben, megint egyszerre hirom verse je-
lent meg (Flaubert emlékének, Ad Marcum Aurelium, ElG halottak ), 1922-ben kettd
(Hannele koltojének, Orikké), 1923-ban (Az Isten malmai) és 1924-ben egy-egy
(Japanosan). Itt az a folting, hogy e palyaszakaszanak legjelentSsebb versei
(mint A tdpai Krisztus) nem a Nyugatban lattak napvilagot. Pedig Babits ek-
kor mar a szerkesztéség belsé munkatdrsa volt, és 1923 piinkosdjén Koszto-
lanyival egyutt barati szivvel koszontotte Juhasz Gyulat szill6varosaban koltsi
miikodésének negyedszizados jubileuman. Am Juhdsz versei ekkor a helyi el-
lenzéki Délmagyarorszag mellett jorészt a liberalis demokrata tjsagokban, Az
Est-lapokban, s6t a szocidldemokrata Népszavaban, tehat az ellenforradalmi
rendszer ellenzékének organumaiban jelentek meg.

Kozben, 1919-ben, Juhasz kozelebbi kapcsolatba kertilt a Nyugat sziirke emi-
nencidsaval, oszlopos tagjaval, Fenyd Miksaval. Téle tudjuk a kovetkezdket: ,Az
elsé kommiin idején, mikor Szegedre szoktem, ott Giltiink Juhdsz Gyulaval déluta-
nonként a Tisza-kdvéhazban, s ha majd Gj konyvemben koézlom a beszélgetéseket,
miket ott folytattunk - irodalomrél, miivészetrol, emberekrol, nékrol — talan An-
nardl is, legkevésbé a szegedi gondolatrél, holott onnan indult el Magyarorszag
1920 utani politikdja — széval, ha majd ezeket k6z6lni fogom, hadd mondom be
elore, hogy félig igaz, félig koltészet lesz, de koltott része is igaz lesz. Szamomra
sokat jelentettek ezek a beszélgetések Juhasz Gyulaval, s ha visszaemlékezni préba-
lok rajuk, az jut eszembe, amit Goethe mondott Winckelmannrol: »Az ember nem
tanul, ha 6t olvassa, de valaki lesz.«” Nem kozolte sem az igaz, sem a koltott felét.

1930-ban, amikor Babits mar tudott baratjinak stilyosbodé betegségérdl, vég-
re kért kéziratot t6le. Talan Zolnai Béla szegedi folyéiratanak, a Széphalomnak
4j szama jutott a kezébe, Juhdsz verseivel (Szimpozion, A bukott angyalok). Ez
Osztonozte levélirasra: ,Kedves Baratom, mindeddig, tudva, hogy beteg voltal,
nem akartalak avval zavarni, hogy a Nyugat szimara kéziratot kérjek téled. De
most olvasom szép verseidet egy folyéirat j szimaban, és azt merem kovet-
keztetni, hogy taldn a Nyugatnak is tudsz kiildeni valamit. Kérlek tehat, kuldj
egyet azokbdl a szép versekbél lehetSleg hamar, mert mar tirelmetlen varom,
hogy lapunkat neveddel ékesithessem.”

E szép gesztusra marcius 1-jén kelt levelében a kolté édesanyja, Juhasz
Mlésné kildte el a Melankolia cimG verset; harom ilyen cimi verse kozil az
utolsét. ,,Szives megemlékezd sorai nagyon j6l estek Gyula fiamnak, aki azt ha-
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ldsan koszoni, és itt kildi legijabb versét a Nyugat szamara.” A vers megjelent
a marcius 16+ szamban, és folytatasa is lett: Babits az aprilis elsejei szamban
kozodlte az Elégia cimiit is. Mindketté Juhdsz legjobb szinvonalat képviselte, és
hii képet adott a koltészetét ismerdknek lelki dllapotarol.

A rémiilettoél nem tudok beszélni,

S a félelemtol nem birok dacolni.

A megronté kivette szivemet,

S egy konnyes, véres kovet tett helyébe.

S gy biicsuzom mindennap a vildgtol,

Hogy, jaj, holnap megint raébredek még,

Reménytelenség lett a végtelenség.
(Melankélia)

Az utolsé nagyobb verscsokor a Nyugat 1934. oktober 1-jei szamaban jelent
meg: hidrom vers, valamennyi remek: Béke, Temetés, Egy hangszer voltam. Ezeket
sem maga a koltS, hanem Ujsdgirébardtja, Magyar LaszI6 juttatta el Babitshoz.
Ezek a versek ugyanis elStte megjelentek a Délmagyarorszag szeptember 16-i
szamdban. A negyediket, a Mora Ferencnek cimit, ha Magyar Lasz16 folkuldte, a
Nyugat nem kozolte. S ennek kapcsin talan nem f6losleges Juhasz forradalmi
kiizdGtarasat és attdl fogva baratjat, Méra Ferencet is bevonni a targyalasba.
Fenys Miksa irta réla: ,Hogy Méra nem irt a Nyugatba, attél félek, hogy ebben
mi vagyunk a hibasak. Nyilvin nem kértiik meg. Kar.”

Ezekrdl az utébb emlitett versekrél Juhdsz Illésné sem tudott. Babits az 6
kérdésére valaszolta: ,Az oktéber elsején megjelent verseket Gyuldnak egy ba-
ratjatol kaptuk, s féleg azért k6zoltiik, hogy Gyula érezze, mennyire becsuljuk
Ot, s mennyire kivanjuk munkassagat a Nyugat szimara.”

1935. oktéber 18-dn ismét Juhasz Illésné kildott verseket Babitsnak: , Koteles-
ségemnek tartom k. Iré Urral k6z61Ini, hogy szegény Gyula fiam, bar még mindig
nyomott kedélyillapotban van az idegklinikdn, szeptember eleje Sta tobb verset
irt, amit orvosai j6 jelnek vesznek. Eziton csatolom 3 1j versét, ami még nem je-
lent meg, ha esetleg a Nyugatban fel tetszik tudni hasznalni.” A december elsejei
szimban ketts (Mint az alvajaro, Venit summa dies) jelent meg kozalak.

Eletemben mindig volt valami dlom,

S a haldlkozelség borzongatia lelkem,

Mint az alvajaro,

Mindig az elmulds peremére mentem.
(Mint az alvajdrd)
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Eljon mindenkinek a pillanat,
Mikor egészen egyediil marad,
Mikor mellette senki, sem mds,
Es nem segit se atok, sem sirds.
(Venit summa dies)

Utoljara a Nyugat 1935. aprilis elsejei szaméban jelent meg Juhasz Gyulanak
két verse: Fik és Enek Bukosza Tandcs Igndcrdl. Ezeket is a koltS édesanyja kiild-
te Babitsnak marcius 10-én: ,Koszonettel nyugtazom a mult héban kiildott
honorariumot Gyula fiam verséért, s egytttal két Gjabban irt versét csatolom,
ha alkalmilag sorat ejthetik. Sajnos, jobban éllapotiarél most nem irhatok, e
verseket még a mult év végén irta, az6ta nem volt toll a kezében.”

Avar leszek majd az avarban,
Mig folittem a fiatal fik,
A lombjaikat diadallal
Az 010k égnek folmutatjak.
(Fak)



